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@ [lsepuia foCTyna ANA OfKoYeHA
WCTOYHWKa NMUTaHUA NepemMeHHOro
TOKa

@ Pazbvem VGA

Slovenséina

@ Prikljucki za pritrditev in vodila
@ Sprostitveni zapah
© Varnostna kljutavnica naprave

O Prilagoditev vidine in naklona z
dvema tecajema

© Vratca za dostop do el. prikljucka
0O VGA

@ RJ-45 (Ethernet)

@ Serijska vrata (4)

Svenska

@ Dockningshakar och guider

@ Frigoringsregel

© Enhetens sdkerhetslas

@ Dubbelt gangjarn for hojd- och
lutningsjustering

© AC-lucka

0O VGA

@ RJ-45 (Ethernet)

@ Serieportar (4)
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@ Pasbem USB 2.0 (2)
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@® [NopT USB ¢ nuTaHmem 24 B

@ [He3p0 anA 3amka be3onacHoCTH

® OtBepcTvA AnA KpenneHua K
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lNpoBepsTe TpeboBaHNA K Kabento NuTaHmA
1 afianTepy [4y1a BCEX CTPaH U PETVMOHOB,
B KOTOPbIX MPEANoaraeTcs 1Cnonb3oBaTb
CTHIKOBOUHOE YCTPOVICTBO PacLUMPEHUA.
HanpsxeHie, yactoTa 1 KoHGUrypauys
BUJIKM MOTYT OT/IMYATBCA.

1 A. CHummTe neByto 6oKoByl0

@ Reza zavarnostno kljutavnico
@® Odprtini za montazo na pult

Preverite napajalni kabel in napajalne
zahteve za vsako drzavo ali regijo, v
kateri nameravate uporabljati razsiritveno
zdruzitveno postajo. Napetost, frekvenca
in konfiguracije vtica se lahko razlikujejo.

1 A. Odstranite levo stransko
plosco

B. Nastavite mostice vrat COM

POZOR: USB-vrata z napajanjem se

@ Plats for sakerhetslas
@® Monteringshal for butiksdisk

Kontrollera kraven gallande elkabeln och
adaptern for varje land eller region dar du
tanker anvanda dockningsstationen for
detaljhandel. Konfigurationer av span-
ning, frekvens och kontakter varierar.

1 A. Tabort vinster sidopanel

B. Stdll in COM-porterns
omkopplare.

VARNING! Stromdrivna USB-portar
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2 x USB z napajanjem  Skupno stromforsérjningx2 ~ max 48W e
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BHUMAHME! [JaHHbiln akceccyap
npefHasHaueH AnA 1Crnonb3oBaHKA
C yTBep#aeHHbIM UL NnaHLWeTHbIM
KomnbtoTepom ElitePad monenei
HSTNN-C75C n HSTNN-C78C.

2 C60pKa CTbIKOBOYHOrO
YCTPOMCTBa pacluMpeHus Aia
pO3HMYHOM Toproenu HP

3 MoaroToeka MOGMALHOIO

POZOR: Ta pripomocek je namenjen
uporabi zmodeloma HSTNN-C75Cin
HSTNN-C78C naprave ElitePad, ki je na
seznamu UL.

2 Sestavljanje razéiritvene
zdruzitvene postaje HP

3 Priprava POS-resitve ElitePad
Mobile

OPOZORILO! Pred prikljucevanjem
naprav v napajana komunikacijska vrata
na zadnjem delu zdruzitvene postaje HP
se prepricajte, da je napajalni kabel razsi-
ritvene zdruZitvene postaje odkloplien iz
stenske vticnice.

VARNING! Det hér tillbehoret ska an-
vandas med UL-listade ElitePad, modell
HSTNN-C75C och HSTNN-C78C.

2 Montering av HP dockningsstation
for detaljhandeln

3 Forberedelse av ElitePad mobila
POS-ldsning

VARNING! Innan en installation av
enheterna till de stromforsorjda
com-portarna bak pa HP dockningssta-
tion fér detaljhandeln, se till att elkabeln
fran dockningsstationen inte sitter i
vagguttaget.

B8 #F & DElitePad.  ET JLHSTNN-C75C,
HEUHSTNN-C78CAHTT

2 HPUT—ILHRERF v ) D#AII T

3 ElitePadE/\1JLPOSY)a—> 3> D
K
BL I HPYT—ILIRRF YO D E@EICHD
TBRBHEEEEECOMR—MNIT /NI R%E
YT BETIS, RERFYIDERI—F
MBIV EU RN SIEINM TSI LER
LTS,

FEIHPYT—LHERF YO OB E DOUSB
R—MZIE, SMFFUSBNTERIBFIZEET

3 4% ElitePad #55) POSFRR G

& BRERZIHPTERGY
RIGMBIR Com i DAY, HIARY
[RIGHIFEIRE MIE EHREER T

DY WIN'WY? TVIM NT TN NNAT
HSTNN-C75C paT,UL niw 2va ElitePad
HSTNN-C78C-1

*: FERG RISEEA USB i%

é?%ﬂlﬁlﬂflﬁﬁ 5 NI USB

-USB 3.0 i[: |&% 3 IMEpEE

-USB 2.0 iM: &% 2 MIMRE
e

<12V F0 24V AiE USB #0: =%
1 MMEREE LR

4 3= ElitePad 33 POS i@k 32

HP Retail Expansion Dock na>1n 2
0'X21YNP'? N2ANIN N2ay NINN)

(HP 79

ElitePad Mobile POS n1>n 3
Solution

com NIX'¥'™? DPNN 112N 197 InAnTR
HP Retail Expansion 222 nnn nizoonn
N1Avn MNnn NN 720w X1 L,Dock
QA ypwnn pninn

. ElitePad #3)) POS SR 75 R IEHE

wnn Ty D0'Ion A7 1aN? NI
USB nixx'7 ninix'n USB nimon

il o 48 yall geiall o jladf an ) Al 5 padaiill il jlady) e ¢ SN

Informace o predpisech a bezpecnostiviz dokument Informace o produktu
dodaném s produktem.

Se Produktbemcerkninger, som fulgte med dit produkt, for generelle
bemaerkninger og sikkerhedsbemarkninger.

Sicherheits- und Zulassungshinweise finden Sie im Dokument Produkthinwei,
das im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

Si desea informacion sobre avisos normativos y de seguridad, consulte los
Anuncios sobre productos que se incluyen con su equipo.

Ma TI ONUEIWOELG KAVOVIOUWVY Kal A0QANEIAS, AVATPEETE OTIC ZNUEIWOEIC

pelueHUs ANA TOUYEK NPOoAAXKM 0BS ! Hogst fem externa USB-hubbar SOETHETEET, Fi RISFEH AT SR SIS oo gy i MpoidvTo¢ Tou epIAaUBAvovTal e TO TTPOIOV oac.
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razsiritvene zdruzitvene postaje lahko USB-portarna pa dockningsstationen . ’ pE, ZEIMX—I1ER, BHRRIER NN it 3T USB 3.0 nixex - . . ) , . L
OCTOPOKHO! lepen noaxkniouernem povezete najvet pet zunanjih zvezdidé fér detaljhandel. AT RE ek . GRS RS YR T 2 T USB 2.0 i - Pour obtenir des informations sur les réglementations et la sécurité,
YCTPOICTS K noptam COM ¢ nuTarem USB naenkrat. - USB 3.0-portar: hogst 3 externa CUSB2.0R—b : BA2ODMMEIFNTE E@{ﬁﬁﬁijﬁ\%ﬁ,ﬁﬁ@, umgm 12V2w nnn Njoox oy USB nxey: « reportez-vous aux Informations sur le produit fournies avec votre produit.
Hg?g;g‘g;‘;:im;L":;ZB;:':OFO - Vrata USB 3.0: najvet 3 zunanja hubbar. TR @ﬁf{'ﬁ"/ /ﬁﬂ%lﬁ]mﬂﬂ}%ﬁﬁfi, H%Hg;fz 79 NN NPoox oy USB nnvy!l
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);;OBHMLIHOﬁ Toprosnn HP y6eautecs, zvezdisca. . i + USB 2.0-portar: hogst 2 externa + 12 VE Tz (F24 VE IR A 1% Bk 43 ZUsSB '7&;;;;' WWWp.COm/SUppOrt 7% NNR NIIX'N NN TV 24V Za obavijesti o propisima i sigurnosti, pogledajte Obavijesti o proizvodima
UTO Kabesb NMUTaHWA CTbIKOBOYHOTO : \z/\r/gtzadilé,?iB 2.0: najvec 2 zunanj hubbar R—b : BRIDDIMTFNTE R AT AE koje suisporucene uz vas proizvod.

YCTPOWCTBA PACLUIMPEHNA OTKIIOYEH
oT cetn.

MPUMEYAHMUE. K noptam USB

+ Mopt USB ¢ nutaHvem 12 B v nopt
USB ¢ nutaHrem 24 B: He 6ornee 1
BHELLHEro KOHLieHTpaTopa

4 YcraHOBKa MOGM/IbHOIO
pelleHnsa ANs ToUeK Npojaxu
ElitePad

MPUMEMAHMUE. Ecnvi mobunbHoe
pelueHvie AnA Touek npoaaxu ElitePad,
NOAKMIOYEHHOE K CTHIKOBOUHOMY
YCTPOWCTBY PacCLUMPEHIS, HAXOANTCA
B 30HE BO3AENCTBIA PAAMOUYACTOTHBIX

« Vrata USB z napajanjem 12 Vin 24 V:
najve¢ 1 zunanje zvezdisce

Sumi. V tem primeru prestavite ali obrnite
sistemski napajalni kabel, omrezni kabel
ali razsiritveno zdruzitveno postajo, da
obnovite normalno delovanie. Ce tezave
ne morete odpraviti, obis¢ite
http://www.hp.com/support, in se
obrnite na podporo.

Gonilniki

Gonilnike za razsiritveno zdruzitveno
postajo lahko prenesete iz
www.hp.com.

- USB med stromférsérjning 12 V och
USB-portar med stromforsdrining 24
V: hogst 1 extern hubb

forsok att andra plats eller riktning pa
systemets elkabel, natverkskabel eller
dockningsstationen for att aterstalla
en normal funktion. Om problemet
fortsatter, kontakta supporten pa
http://www.hp.com/support.

Hitta drivrutinerna

Drivrutiner for dockningsstationen kan
hamtas fran www.hp.com.

—

. Ga till www.hp.com.
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Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza, consultare la documentazione
Normative del prodotto fornita conil prodotto.
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Opplysninger om forskrifter og sikkerhet finnes i Produktopplysninger, som
fulgte med produktet.

Informacje dotyczgce przepisow i bezpieczenstwa: zobacz Informacje na
temat produktow dotgczone do danego produktu.

Para obter avisos de regulamentacao e seguranca, consulte os Avisos do
produtoincluidos com o produto.

Para ver avisos regulamentares e de seguranca, consulte os Avisos sobre o
produtoincluidos com o produto.
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yCTpOl?\CTBa paciInpeHa. Ecnm . 1zDerite ustrezen operacijski sistem. Go (OK) ERRLES e *’%ﬁifﬁ .Expansion Doc

YCTPaHWTL NPOBIeMy He yaaeTcs, 5. Pomaknite se na razdelek 4. Valj ditt operativsystem.
CBAMTECH CO CyBOM NOAAEPXKKA Ha » Programska oprema — malopro-
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6. Kliknite povezavo za HP Retail detaljhandel . ZoO0—)LLET, O ACTFEHUE POS Solution
JocTyn K gpaiBepam Expansion Dock. 6. Kiicka pa lanken for HP dock- 6. HPYF—ILIBRR v O~ D)2 5% Sy 0 VGA Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen mukana
[paliBepbl 19 CTHIKOBOYHOIO 7. Sledite navodilom na zaslonu. ningsstation for detaljhandel. HLEY, @ RI-45 ( ZK48ES) ElitePad Mobile POS nhon 6 toimitetusta Tuoteohjeista.

YCTPOVICTBA PaCLMPEHNA MOXHO

h Solution
3arpy3uTb C Beb-caiita www.hp.com.

7 EEORAITHTRAELES. 0 JFilE (afF) (FIEREEE)

© USB3.0 (2 {@)

. . s ve 7. Foljinstruktionerna pa skarmen.
5 Prilagodite polozaj POS-reSitve ! P Myndighets- och sakerhetsinformation finns i Produktmeddelanden som

1 HEDGV;],DMTE Ha Be0-cait ElitePad Mobile B Justera placeringen av ElitePad 5 ElitePadE /N JLPOSY )1 — 3> @ HDMI medfoljer produkten.
www.hp.com. N - -
2. Boibepuite MoapeprkKa, 3atem mobila POS-1asning OfrEOHE ® UsB2.0 (2f&)

a 6 Odstranjevanje POS-resitve
BbibepuTe 3arpyska ApanBepoB

V3 PaCKPbIBAIOLIETOCA CTIMCK. ElitePad Mobile 6 Tabort ElitePad mobila POS-
3. BeegyTe HavimeHOBaHVie U3nenus lésning
HP «ElitePad 900» B none Mowmck no
nNpoAyKTY 1 wenkHute MepenTu.
4. BblbepuTe HyxHYIO OMepaLMoHHYio .
cncTemy. Suomi
. MpoKpyTUTE CMNCOK BHI3
1o pasfena «porpammHoe
obecneueHme — CTbIKOBOUHOE

Yasal diizenleme ve giivenlik bildirimleriicin, Griintndzle birlikte verilen Urtin

12V HEEER, USB (2 (@ R
® pret (2 1) Bildirimlerikismina bakin.

® 24V fitEX USB
@ LB
® L
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@ Telakointikoukut ja ohjausaukot

L1 e

YCTPOVICTBO A/1A PO3HUYHOM
TOprosnw».

6. MepenawnTe No cchinke Ana NPOayKTa
CTbIKOBOYHOIO YCTPOMCTBA
pacLUpPeHA ANA PO3HUYHON
Toprosnu HP.

7. CnepyWite HCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

5 Otperynupyiite nonoxenue
MO6MJIbHOrO pelueHus ANA

Toyek npogaxu ElitePad

6 /leMoHTaXX MOGM/IbHOIO
pelueHMsa N8 ToYeK Npoaaxkm
ElitePad

Slovencina

@ Pripevriovacie otvory
@ Uvolnovacia zapadka
© Bezpecnostny zamok zariadenia

@ Nastavenie vysky dvojitéhokibu a
sklonu

© Kryt napajacieho konektora
0 VGA
@ Siet RJ-45 / Ethernet

@ Sériové porty (4)
(nastavitelné napajanie)

O USB3.0(2)

® HDMI

@ USB2.0(2)

@ 12V napajané USB (2)

® 24V napajané USB

@ Otvor pre bezpec¢nostny zamok

@® Horné montazne otvory
Skontrolujte poziadavky na napajaci
kabel a adaptér pre jednotlivé krajiny
alebo oblasti, v ktorych chcete pouzivat

rozsirujucu zakladnu. Napatie, frekvencia
a zastreka sa mozu lisit.

1 A. 0dnimte lavy boény panel

B. Nastavte prepinace portu COM

VYSTRAHA: Napajané porty USB sa
pouzivaju pre periférne zariadenia
POS. Prudové zatazenie pre kazdy port
je uvedené v tejto tabulke.

Port Menovity
prud
12V USB+power x2  Celkovo

(max 1,5Ax%2) 48 W max

+5V/12VComx 4

(max 1,0 A)

24V USB+power +2,4V:3A,
+5V:.0A

VYSTRAHA: Toto prisluenstvo je uréené
pre zariadenia ElitePad, model HSTNN-
C75CaHSTNN-C78C.

2 Montaz rozéirujiicej zakladne HP
Retail Expansion Dock

3 Priprava zariadenia ElitePad
Mobile POS

UPOZORNENIE! Pred instalaciou zariade-
ni do napajanych portov COM na zadnej
strane rozsirujucej zakladne HP Retail
Expansion Dock sa uistite, ¢i je napajaci
kabel rozsirujucej zakladne odpojeny od
elektrickej zasuvky.

POZNAMKA: K portom USB na zadnej

strane rozsirujucej zakladne je mozné

pripojit najviac pat externych USB

rozbocovacov.

- Porty USB 3.0: najviac 3 externé
rozbocovace.

- Porty USB 2.0: najviac 2 externé
rozbocovace.

- 12V napdjané a 24 V napajané porty
USB: najviac 1 externy rozbocovat

4 Instalacia zariadenia ElitePad
Mobile POS

POZNAMKA: Ked je zariadenie ElitePad
Mobile POS pripojené k rozsirujlicej
zakladni a umiestnené v prostredis
vysokym stupriom rusenia radiovymi
frekvenciami, mdze sa znizit vykon doty-
kovej obrazovky. Ak k tomu déjde, skuste
premiestnit alebo otocit napajaci kabel
systému, sietovy kabel alebo rozsirujicu
zakladnu tak, aby sa obnovila normalna
¢innost. Ak problém pretrvava, obratte sa
na podporu na webovej lokalite
http://www.hp.com/support.

Vyhladanie ovladacov

Ovladace pre rozsirujucu zakladnu si
mozete prevziat z lokality www.hp.com.

-

. Prejdite na lokalitu www.hp.com.

. Vyberte polozku Podporaav
rozbalovacom zozname vyberte
polozku Prevziat ovladace.

3. Zadajte ndzov svojho vyrobku

,HP ElitePad 900" do vyhladavacieho
policka Hladat podla produktu a
kliknite na tlacidlo Prejst.

4. Vlyberte prislusny operacny systém.

. Nalistujte nadol do Casti ,Softvér —
Rozsirujuca zakladna®.

6. Kliknite na prepojenie pre

Rozsirujucu zakladnu HP.

7. Postupujte podla pokynov na

obrazovke.

~nNJ
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5 Upravte polohu zariadenia
ElitePad Mobile POS

6 Odstranenie zariadenia ElitePad
Mobile POS

@® Vapautussalpa
© Laitteen turvalukko

O Kaksisaranainen korkeuden ja
kallistuksen saato

© Luukku virtajohdolle
0O VGA
@ RJ-45 (Ethernet)
@ Sarjaportit (4)
(virta maaritettavissa)
O USB3.0(2)
® HDMI
® USB2.0(2)
@ 12V-tehoinen USB (2)
® 24V-tehoinen USB
@ Turvalukon aukko
® Kiinnitysaukot

Tarkasta virtajohdon ja sovittimen
vaatimukset jokaiselle maalle ja alueelle,
jolla aiot kayttaa myyntipistejarjestelman
laajennustelakkaa. Jannite, taajuus ja
litinmaaritykset vaihtelevat.

1 A.Irrota vasen sivupaneeli

B. Aseta COM-portin
hyppyjohtimet

VAARA: Virrallisia USB-portteja
kaytetaan POS-oheislaitteille. Jokaisen
portin jannitekuorma on kerrottu
seuraavassa taulukossa:

Portti Arviointi

12V USB+teho x 2 Yhteensa

(maks. 1,5A % 2) maks. 48W

+5V/12V Com x 4

(maks. 1,0A)

24V USB+teho +2,4V: 3A,
+5V:0A

VAARA: Tama lisatarvike on tarkoitettu
kaytettavaksi UL-standardien mukaisen
ElitePad-tuotteen kanssa, mallit HSTNN-
C75CjaHSTNN-C78C.

2 HP Retail Expansion Dock
-tuotteen kokoaminen

3 ElitePad Mobile
-myyntipistejdrjestelmin
valmistelu

VAROITUS! Ennen kuin liitat laitteita HP
Retail Expansion Dock -tuotteen takana
sijaitseviin virrallisin com-portteihin,
varmista, etta laajennustelakan virta-
johtoa ei ole liitetty seindpistokkeeseen.

HUOMAUTUS: Myyntipistejarjestelman

laajennustelakan takana sijaitseviin

USB-portteihin voidaan liittaa kerrallaan

korkeintaan viisi ulkoista USB-keskitta.

- USB 3.0 -portit: korkeintaan 3 ulkoista
keskiota.

- USB 2.0 -portit: korkeintaan 2 ulkoista
keskiota.

= 12 V:nvirtaa saavat USB-ja 24 V:n
virtaa saavat USB- portit: korkeintaan
1 ulkoinen keskié

4 ElitePad Mobile
-myyntipistejdrjestelmin
asennus

HUOMAA: Saatat huomata kosketus-
nayton suorituskyvyn heikentyvan, kun
ElitePad Mobile -myyntipistejarjestelma
on kiinnitetty laajennustelakkaan ja kun
se sijaitsee ymparistdssd, jossa on kor-
keita radiotaajuuksia. Jos nadin tapahtuu,
kokeile jarjestelman virtajohdon, verkko-
kaapelin tai laajennustelakan uudelleen
kytkemistd tai uudelleen suuntaamista
normaalien toimintojen palauttamiseksi.
Jos ongelma jatkuu, mene osoitteeseen
http://www.hp.com/support ja ota
yhteytta tukeen.

Laiteohjainten paikallistaminen

Laajennustelakan ohjaimet voidaan
ladata osoitteesta www.hp.com.

-

. Mene osoitteeseen www.hp.com.
2. Valitse Tuki ja Lataa ohjaimet
pudotusvalikosta.

3. Kirjoita tuotteesi nimi
"HP ElitePad 900" kenttdan Hae
tuotteella ja napsauta Mene.

4. Valitse haluamasi kayttojarjestelma.

5. Vieritd alaspain kohtaan "Ohjelmisto —
Myyntipistejarjestelman telakka”.

6. Napsauta HP-myyntipistejarjestelman
laajennustelakan linkkia.

7. Toimi ndyttdon tulevien ohjeiden
mukaan.

5 siadai ElitePad Mobile
-Myyntipistejadrjestelman
asentoa

6 ElitePad Mobile

-myyntipistejdrjestelmin
poistaminen

@ Verlestirme kancalari ve
yonlendirme cizgileri

@ (ikarma mandali

© Ayagit gtvenlik kilidi

O (ift menteseli yukseklik ve
egim ayari

© AC erisim kapadi

0@ VGA

@ RJ-45 (Ethernet)

@ Seribaglant noktalari (4)
(gticti yapilandirilabilir)

© USB3.0(2)

@ HDMI

@ USB2.0(2)

@ 12V elektrikli USB (2)

@® 24V elektrikli USB

@ Guvenlik kilidi yuvasi

® Tezgaha montaj delikleri

Perakende genisletme tabanini kullan-
may! planladiginiz Glke veya bélgenin glg
kablosu ve adaptor gerekliliklerini kontrol
edin. Voltaj, frekans ve fis yapilandirmasi
farklilik gosterir.

1 A. Sol taraftaki yan paneli
cikarin

B. COM baglanti noktasi
kopriilerini ayarlayin

DIiKKAT: Elektrikli USB baglanti
noktalari satis noktasi (POS) cevre
birimleri icin kullanilir. Her bir baglanti
noktast icin gecerli yikleme bu tabloda
belirtilmistir:

Baglanti noktasi Gii¢

© ZT N2[Qf QY ZAE
@ 22| Z4|

© x| ot 23X

0 0|3 3 =0|et 7|27 2ER
06 ACEHY

0 VGA

@ RJ-45(0| {4l

0 22 IE @) (MY 1A)
© USB3.0(2)

© HOMI

@ USB2.0(2)

® 12V 22 UsBR)

® 24V 49 22 UsB

0 B2 ER

B.COM X E Zm M

MY
ox

of A& LCH
zE RE

<]
12V USB+H &l x 2 Z 48mA 2|Tf
(Z[CH 1.5A% 2)

+5V/12V Com x 4

(Z|CH 1.0A)

24V USB+ 2| +2.4V: 3A,
+5V:0A

12V USB+elektrik x 2 Toplam

(maks. 1,5A % 2) 48W maks

+5V/12V Comx 4

(maks. 1,0A)

24V USB+elektrik +2,4V: 3A,
+5V:0A

DIiKKAT: Bu aksesuar, UL kaydinda yer
alan ElitePad, Model HSTNN-C75C ve
HSTNN-C78C le kullanim icindir.

2 HP Retail Expansion Dock’u
Monte Etme

3 ElitePad Mobile POS Solution’!
Hazirlama

UYARI! Aygitlari HP Retail Expansion
Dock'un arkasindaki elektrikli com
baglanti noktalarina takmadan énce
genisletme tabani gti¢ kablosunun
elektrik prizinden gekilmis oldugundan
emin olun.

NOT: Perakende genisletme dock’'unun

arkasindaki USB baglanti noktalarina

tek seferde en fazla bes adet harici USB

hub’i takilabilir.

- USB 3.0 baglanti noktalar: en fazla 3
harici hub.

- USB 2.0 baglanti noktalar:: en fazla 2
harici hub.

= 12V elektrikli USB ve 24V elek-
trikli USB baglanti noktalarr: en fazla 1
harici hub.

4 ElitePad Mobile POS Solution’
Takma

NOT: ElitePad Mobile POS Solution
genisletme tabanina takildiginda

ve radyo frekans parazitinin yiksek
oldugu bir ortama yerlestirildiginde
dokunmatik ekran performansinda
dusUs gorebilirsiniz. Bu durum meyda-
na gelirse normal performansi tekrar
saglamak icin sistem gic kablosunun,
ag kablosunun veya genisletme taba-
ninin yerini veya ydnina degistirmeyi
deneyin. Sorun devam ederse
http:/;www.hp.com/support adresine
giderek destek ile iletisime gegin.

Siiriiciileri Bulma

Genisletme Tabani strtcdleri
www.hp.com. indirilebilir.

1. www.hp.com. gidin.

- Destek menUsUnd tiklatin ve
acilir listeden Siiriiciileri Indirme’yi
secin.

. Uriine gére ara alanina tirlintiniiziin
adi olan “HP ElitePad 900”0 yazip
Git'i tiklatin.

4. Uygun isletim sistemini segin.

. Sayfayi asadi kaydirarak “Yazilim —
Perakende Dock” bolimand bulun.

. HP Perakende Genisletme Dock'u
baglantisini tiklatin.

7. Ekrandaki yonergeleriizleyin.
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5 ElitePad Mobile POS Solution’in
konumunu ayarlayin

6 ElitePad Mobile POS Solution’
Cikarma
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@ Docking hooks and guide posts
@ Release latch

© Device security lock

@ Dual-hinge height and

Ceétina

@ Dokovaci hacky a vodici prvky
@ Uvolnovaci zapadka

© Bezpetnostni zamek zafizeni
O Dvojité ulozeni k nastaveni

Deutsch

@ Docking-Haken und Filhrungshalter
@ Entriegelungsschieber

© Geratesicherheitsschloss

@ Doppelscharnier mit einstellbarer

EAANVIKa

@ Aykiotpa ouvdeong Kat akideg
kaBodriynong
@ ACPAAEL ATENELOEPWONG

© Kheilbapid aopaleiag cuoKeLNG

Hrvatski

@ Kuke za prikljucivanje i vodeci zatici
@ Zasun za otpustanje

© Sigurnosna blokada uredaja

@ Podesavanje visine i nagiba s

Magyar

@ Dokkoldkampok és vezetdoszlopok
@ Kioldozar

© Eszkdz biztonsagi zar

O Kétzsanéros magassag és

Norsk

© Hemper for forankring og
styringstapper

@ Utlgser

© Enhetens sikkerhetslas

Portugués Europeu

@ Ganchos de ancoragem e pinos da
guia

@ Fecho de libertacdo

© Bloqueio de seguranca do

tilt adjustment vysky a sklonu Hoéhe und Neigung (4] PU@L{IOF) OPoug kat KAiong dvostrukom sarkom délés beallitas @ Dobbelhengslet justering for dispositivo
© AC access door @ Piistupovy kryt napajeni stridavym @ AC-Abdeckung &T'MC agepwonc @ Pristupna vratasca za napajanje @ AC hozzaférési ajto hayde og skrastilling O Ajustamento da altura e da
0 VGA proudem 0 VGA @ OUpa mpdofacnc AC 0 VeA 0 VGA © Tilgangsder for strem inclinacdo da dobradica dupla
@ RJ-45 (Ethernet) 0 VGA @ RJ-45 (Ethernet) 6 VoA @ RJ-45 (Ethernet) @ RJ-45 (Ethernet) 0 VGA © Porta de acesso (A

@ Serial ports (4)
(power configurable)

@ Konektor RJ-45 (Ethernet)

@ Sériové porty (4)
(konfigurovatelné napajent)

@ Serielle Anschlisse (4)
(Leistung konfigurierbar)

@ RJ-45 (Ethernet)

@ 2cIplokéC BUpeg USB (4)
(SuvatétnTa PUBUIONG LoXVOQ)

@ Serijski prikljucci (4)
(podesivo napajanje)

@ Soros portok (4) (teljesitmény alapjan
konfiguralhato)

@ RJ-45 (Ethernet)
© Serielle porter (4)

0 VGA
@ RJ-45 (Ethernet)

© USB3.0(2) O USB3.0(2) O USB3.002) O USB3.0(2) (kan konfigureres med stram) @ Portas série (4)

® HOM © USB3.0(2) ® HOM © USB30(2) ® HDMI ® HOM| O USB3.0(2) (alimentac&o configuravel)
® USB2.0(2) © HOMI @ USB20(2) © UstMz‘o , @ USB20(2) @ USB20(2) @ HOMI © USB30(2)

® 12V powered USB (2) ® UsB2.0 (2) ) ’ ® USBmit 12V Leistung (2) o 0 ’ @ USB priklju¢ak s napajanjem od 12 @ 12 V-os dramellatassal rendelkezd ® UsB20(2) © HOMI

@ 24V powered USB @ 12V napéjené rozhrani USB (2) ® USB mit 24 V Leistung ® Tpopodotoupevo USB 12V (2) V(2 USB-port (2) @ 12V USB-port med stram (2) ® USB20(2)

@ Security lock slot
@® Counter top mounting holes

Check the power cord and adapter
requirements for each country or region
in which you plan to use the retail expan-
sion dock. Voltage, frequency, and plug
configurations vary.

1 A.Remove left side panel

B. Set COM port jumpers

CAUTION: Powered USB ports are
used for point of sale peripherals. The
current loading for each port is speci-
fied in this table:

® 24V napajené rozhrani USB
@ Slot pro bezpetnostni zamek
@ Horni montazni otvory kasy

Zkontrolujte pozadavky napdjeciho kabelu
a adaptéru pro kazdou zemi nebo oblast,
ve které hodlate pouzivat rozsifuijici doko-
vaci zafizeni pro pokladni systémy. Napéti,
kmitocet a konfigurace zastreky se lisi.

1 A. Sejméte levy boéni panel

B. Nastavte propojky portu COM

UPOZORNENI: Napajené porty USB
se pouzivaji pro periferie prodejniho
stanovisté. Proudova zatiZitelnost
pro kazdy port je specifikovana v této

@ Offnung fiir Sicherheitsschloss
® Auftisch-Montageldcher

Uberpriifen Sie die Netzkabel- und
Adapteranforderungen fur die Lander
oder Gebiete, in denen Sie die Retail
Expansion Dockingstation einsetzen
mochten. Spannung, Frequenz und
Netzstecker kénnen variieren.

1 A. Entfernen Sie die linke
Seitenabdeckung

B. Stellen Sie die COM-Port-
Jumper ein

ACHTUNG: USB-Anschliisse mit
Stromversorgung werden fir POS-

® Tpogpodotoupevo USB 24V
@ Yrodoyn KAeWdaplag aopohe(ag
@ Onécg otepéwong o Mayko

EAéyETe TIC Tpodiaypa@ég yia kKaAwdia
TPoPod0oaiag Kal TPOPOSOTIKA yia KAOE
XWpa r ieploxr oTnv omoia oKoTeVETE va
XPNOIUOTIOINCETE TO OTABUO ETTEKTAONG
oUvOeonG Alavikrc. H tdon, n ouxvotnta
Kat N Slapopewon Twv BUopatwy
Slapépouv.

1 A. Apaipéote To aplotepd
TmAdivo mAaicio
B. PuBpiote toug
BpaxUKUKAWTNPEG TG OUpag
COM

MPOZOXH: O1 tpopodotoupeves BUpEC

@® USB prikljutak s napajanjem od
24V

@ Utor za sigurnosnu blokadu

@® Rupe za montiranje na pult

Provjerite zahtjeve za kabel za napajanje i
prilagodnik za drzavu ili regiju u kojoj nam-
jeravate koristiti maloprodajnu priklju¢nu
stanicu za prosirenje. Napon, frekvencija i
konfiguracija utikaca se mogu razlikovati.

1 A. Uklonite lijevu boénu ploéu

B. Podesite premosnike COM
prikljucka

OPREZ: USB prikljucci s napajanjem se

koriste za prodajnu periferiju. Trenutno

@® 24V-os dramellatassal rendelkezé
USB-port

@ Biztonsagi zar nyilasa
@ Fellletre illeszt6 rogzitéfuratok

Ellenérizze azon orszagok vagy régiok
tapkabellel és adapterrel kapcsolatos
kdvetelmeényeit, ahol a kiskereskedelmi
b6vitd dokkoldt hasznalni tervezi.
Afesziltség, frekvencia és csatlakozo
konfiguraciok eltéréek lehetnek.

1 A. Tavolitsa el a bal oldali panelt

B. Allitsa be a COM-port
atkapcsolokat

VIGYAZAT: Az értékesitési pont peri-

@® 24V USB-port med strgm
@ Spor for sikkerhetslas
@® Monteringshull for disk

Sjekk kravene for strgmledning og
strgmadapter for hver land eller regionen
hvor du planlegger a bruke Retail
Expansion Dock. Konfigurasjon for strem,
frekvens og plugg kan variere.

1 A.Taav det venstre sidepanelet

B. Stillinn COM-portens bro

ADVARSEL: USB-porter som leverer
strem brukes for alt POS-tilleggsutstyr.
Den gjeldende belastningen for hver
port er spesifisert i denne tabellen:

@ USB com energia de 12V (2)

® USB com energia de 24V

@ Ranhura de blogueio de seguranca
@® Orificios superiores do contador

Verifique os requisitos do cabo de
alimentacdo e do adaptador para cada
pais ou regido onde pretende utilizar a
ancoragem de expansdo de retalho. As
configuracdes de voltagem, frequéncia e
tomada variam.

1 A. Remova o painel lateral
esquerdo

B. Defina os jumpers da porta
com

Port Rating tabulce: Peripheriegerte verwendet. Die Werte USB XonaIoMoIohvTal yia Ta MepipepEiaKd opterecenje za svaki ulaz je navedeno féridkkal aramellatassal rendelkezé ) ATENCAO: S&o utilizadas portas USB
12V USB+powerx2  Total Port Specifikace fur die einzelnen Anschliisse sind in der oneiwv MHANonG H évtaon katn téon u ovoj tablici. USB-portokat kell hasznalni. Az egyes Port Rangering alimentadas para periféricos de ponto
(max 1.5A % 2) 48W max folgenden Tabelle angegeben. peupartog kabe Bupag kabopiletal oe Prikljuéak 0znaka portok jelenlegi felhasznalasa ebben a 12V USB+strgm x 2 Totalt de \{enda. Acarga atual de cada porta
+5V/12V Com x 4 12V USBrpowerx2 - Total auTov Tov Tivaka: — tablazatban van megadva: (maks. 1,5Ax 2) 48W maks. estd especificada nesta tabela:
om x (max 1,5A%2) 48W max Anschluss Wertung 00 ov “é USBod 12V + napajanie Ukupno +5U/12V Kom x4 L
(max 1.0A) +5V/12V Com x 4 12V USB + Gesamt vpa xugggf;:): x2(maks.1,5Ax2)  maks.48 W Port Besorolas (ks 1 0A) Porta _ Classificacio
24V USB+power +2.4V: 34, (max 1,0A) Stromversorgungx 2~ max. 48 W OTIKA COM prikljutak +5 V/ 12V USB+teljesitmeény ~ Osszesen " USBde 12V+energia  Total
+5V:0A 24V USB+napajeni 124V 3A (max. 1,5Ax2) 12V USB+1pogodooiax 2 ZuvoNKd 12V x4 (maks. 1,0 A) x2(max15Ax2) max. 48 W 24V USB+strgm +2,4V: 3A, x 2 (max. 1.5Ax 2) 48W max.
- - - FSV0A +5V/12 V Com x 4 (uéy. 1,5A % 2) 48W . - +5V/12V Com x 4 +5V:0A +5V/12V Com x 4
CAUTION: This accessory is for use with : USBod 24V + +2,4V:3 A, (méx 1.0A)
(max 1,0 A) +5V/12V - . (max 1,0 A) -
UL listed ElitePad, Model HSTNN-C75C UPOZORNENi: Toto prisluéenstvii ' ¢ 4 (uéy. 100 napajanje +5V:0A ADVARSEL: Dette tilbehgret er for :
and HSTNN-C78C . . Ot prisusenstviie om X 4 (pey. 1) - - — 24V USB+teljesitmény +2,4 V: 3 A, bruke med UL-oppfert ElitePad, Modell USB de 24V+energia  +2.4V: 3A,
. ur¢eno k pouziti s pocita¢em ElitePad, 24V USB + +2,4V:3A, 24V USB+tpogodocia  +24V: 3A, OPREZ: Ovaj dodatak je namijenjen za F5V:0A HSTNN-C75C og HSTNN-C78C +5V:0A
g%dceftm H.STNN’CJSC aHSTNN- Stromversorgung +5V:0A +5V:0A uporabu s modelom ElitePad na popisu ) ’ - —
2 Assembling the HP Retail » KLere jsou vedeny na seznamu — — 24V USB+ $2,4V: 34, UL, Model HSTNN-C75C i HSTNN-C78C. VIGYAZAT: E7 a kiegészit6 az UL ATENCAO: Este acessorio deve ser
ExpansiongDock organizace UL. ACHTUNG: Dieses Zubehdr ist fiir Tpogodooia +5V:0A besorolasui ElitePad, HSTNN-C75C és 2 Montere HP Retail Expansion utilizado com o ElitePad listado na UL,

3 Preparing the ElitePad Mobile
POS Solution

WARNING! Before installing devices to

the powered com ports on the rear of the
HP Retail Expansion Dock, make sure the

power cord from the expansion dock is
disconnected from the wall socket.

NOTE: There is a limitation to the
number of external USB hubs you can
install. Do not exceed the following

2 Sestaveni dokovaci jednotky HP
Retail Expansion Dock

3 Piiprava systému ElitePad
Mobile POS Solution

VAROVANI! Pred instalaci zafizeni

na napajené porty COM v zadni ¢asti
dokovaci jednotky HP Retail Expansion
Dock se ujistéte, zda je napajeci kabel
rozsirujici dokovaci jednotky odpojeny z
elektrické zasuvky.

den Einatz mit dem von UL gelisteten
ElitePad, Modell HSTNN-C75C und
HSTNN-C78C vorgesehen.

2 Montage der HP Retail Expansion

Dockingstation

3 Vorbereitung der ElitePad
Mobile POS-Lésung

WARNUNG! Stellen Sie vor dem
AnschlieRen von Geraten an den
stromversorgten Com-Anschliisse auf
der Riickseite der HP Retail Expansion

MPOZOXH: Autog o BondnTikog
€€OTTAIOUOC TIPOoOpICETal YA XPrON HE
70 ElitePad pe motomnoinon UL, povtého
HSTNN-C75C kat HSTNN-C78C.

2 TuvappoAdynon tou
Ztabpou emEKTACNG
ouvdéeong Alavikng HP

3 Mpostopacia tou ElitePad
Mobile POS Solution

2 Sklapanje HP-ove maloprodajne
prikljucne stanice za proSirenje

3 Priprema mobilnog POS rjeéenja
ElitePad

UPOZORENJE! Prije instaliranja uredaja
na COM prikljucke s napajanjem na
straznjoj strani HP-ove maloprodajne

priklju¢ne stanice za prosirenje, iskopcajte

kabel za napajanje priklju¢ne stanice za
prosirenje iz zidne uticnice.

HSTNN-C78C modellekkel hasznalhato.

2 A HP kiskereskedelmi bévité
dokkolé dsszeszerelése

3 AzElitePad mobil POS megoldas
elokészitése

FIGYELEM! Miel6tt eszkozoket
csatlakoztatna a HP kiskereskedelmi
bévité dokkold hatulsd részén talalhato
aramelldtast biztositd com porthoz, gy6-

Dock

3 Forberede ElitePad Mobile POS
Solution

ADVARSEL! Fgr du installerer enheter
i kom-portene med strgm pa baksiden
av HP Retail Expansion Dock, sgrg for
at stramledningen fra Retail Expansion
Dock er koblet fra stikkontakten.

MERK: Maksimalt fem eksterne USB-
huber kan kobles til USB-portene pa

Modelos HSTNN-C75C e HSTNN-C78C.

2 Montar a ancoragem de
expansao de retalho HP

3 Preparar a Solucio de Ponto de
Venda (POS) Mével do ElitePad

AVISO! Antes de instalar os dispositivos
nas portas COM alimentadas existentes
na parte traseira da ancoragem de
expansdo de retalho HP, certifique-se

limitation: Dockingstation sicher, dass das Netzkabel - - z6djon meg rola, hogy a bévitd dokkold baksiden av den utvidende forankrin- de que o cabo de alimentacdo da
- USB 3.0 ports: up to a maximum of 3 POZNAMKA: zadnim portdim USB na von der Expansion Dockingstation nicht NPOEIA/ZH! Mpoto eykataotioete NAPOMENA: A maximum of five tapkabele ki van-e htizva a fali aljzatbol. gen samtidig. ancoragem de expansdo esta desligado
external hubs roz&ifujici dokovaci stanici pro maloob- an der Wandsteckdose angeschlossen ist. OUOKEVEC OTIC TOOPOSOTOUHEVEC BUPEC exterNa straznje USB ulaze na malopro- da tomada de parede.

- USB 2.0 ports: up to a maximum of 2
external hubs

- Powered USB 12 and 24V ports: up to

chod lze soucasné pfipojit maximalné
pét externich rozbo¢ovac USB.

- Porty USB 3.0: maximalné 3 externi

HINWEIS: Maximal finf externe
USB-Hubs kénnen gleichzeitig an die
hinteren USB-Anschlisse an der Retail

com otnv Tiow MAeVPA Tou 2Tabpou
emnéktaong ouvdeong Navikiic HP,
BeRawbeite 611 10 KAAWSIO TPOPodosiag
aroé To OTaBUO EMEKTAONG OLVEEONG Elval

dajnoj priklju¢noj stanici za prosirenje je
moguce prikljuciti najvise pet vanjskih
USB sabirnica.

- USB 3.0 ulazi: maksimalno 3 vanjske

MEGJEGYZES: Egyszerre legfeljebb ot
kils6 USB-elosztd csatlakoztathatd

a kiskereskedelmi bévitédokkold
hatlapjan talalhato USB-portokhoz.

- USB 3.0-porter: maksimalt 3 eksterne
huber.

- USB 2.0-porter: maksimalt 2 eksterne
huber.

NOTA: £ possivel ligar até cinco concen-
tradores USB externos em simultaneo
as portas USB posteriores existentes na

a maximum of 1 external hub rozbocovace. Expansion Dockingstation angeschlos- amoouvSeSepEvo anoé Ty mpila Toixou. sabirnice. - USB 3.0 portok: maximum 3 kiilsé - 12V USB-porter med stram og 24V ancoragem de expansdo de retalho.
- Porty USB 2.0: maximalné 2 externi sen werden. THMEIQEH: Euc kot mévee Ewtepikol = USB 2.0 ulazi: maksimalno 2 vanjske eloszto USB-porter med strgm: maksimalt 1 - Portas USB 3.0: até 3 concentradores
. . . ovad - USB 3.0-Anschliisse: max. 3 externe . birnice. . : maxi ls6 ekstern hub. externos.
4 Installing the ElitePad Mobile rozbocovace. Hubs. Siavopeic USB pmopotv va ouvdebolv > B|rn|ce' L ) ) UlSB ZtO portok: maximum 2 kiilsd . PX tas USB 2.0: até 2 trad
POS Solution = 12V a 24V napadjené porty USB: . USB 2.0-Anschliisse: 5 TaUTKPOVa oTIC Tiiow BUpec USB atov - US qlam s napajanjem od‘1 2Vvizav: eloszto ' N ) ortas 0: até 2 concentradores
maximalné 1 externi rozbocovac. {O-Anschlusse: max. 2 externe maksimalno 1 vanjska sabirnica. - 12 V-0s aramellatassal rendelkezd externos.

persist, go to
http://www.hp.com/support to contact
support.

Locating the Drivers

Drivers for the Expansion Dock can be
downloaded from www.hp.com.

1. Go to www.hp.com.

2. Select Support, and then
Download Drivers from the
drop down list.

3. Enter the name of your product
“HP ElitePad 900" in the Find by
Product search field and click Go.

4. Select the appropriate operating
system.

5. Scroll down to the “Software —
Retail Dock” section.

Sumu, mizete zaznamenat snizeni vy-
konu dotykové obrazovky.Pokud k tomu
dojde, zkuste obnovit normalni ¢innost
premisténim nebo zménou orientaci
napajeciho kabelu systéemu, sitového
kabelu nebo rozsifujici dokovaci jednotky.
Pokud problém pretrva, prejdéte na web
http://www.hp.com/support a kontaktuj-
te podporu.

Vyhledani ovladaéii

Ovladace pro dokovaci jednotku lze
stahnout ze stranek www.hp.com.

-

. Prejdéte na web www.hp.com.

. Vyberte moznost Podpora a poté z
rozeviraciho
seznamu moznost Stazeni
ovladacii.

. Zadejte nazev produktu ,HP
ElitePad 900" do vyhledavaciho

~NJ

w

Hubs.

Touchscreens, wenn die ElitePad
Mobile POS-Losung an die Expansion
Dockingstation angeschlossen ist

und sich in einem Umfeld mit starken
Funkfrequenzstorungen befindet.
Versuchen Sie in diesem Fall, einen
anderen Standort zu finden oder das
Netzkabel, das Netzwerkkabel oder die
Expansion Dockingstation anders aus-
zurichten, um einen normalen Betrieb
zu ermaglichen. Falls die Probleme
weiterhin bestehen, kontaktieren Sie
den Support unter
http://www.hp.com/support.

Auffinden der Treiber

Die Treiber fur die Expansion
Dockingstation kdnnen von
www.hp.com heruntergeladen werden.

1. Rufen Sie die Website www.hp.com
auf.

oTaBud eMEKTAONG GUVOECNC AIAVIKAG.

4 Eykatdotaon tou ElitePad
Mobile POS Solution

ZHMEIQZH: Evdéyetal va SlamoTOoeTe
peiwon otnv anddoon tng 086vnG aprig
otav 1o ElitePad Mobile POS solution eivat
ouvEESEUEVO OTO OTABUO EMEKTAONG
ouveonc Kal elval TomoBeTnuévo

o€ IEPIBANOV e LPNAG BopuPo
padloouxvotATwv. Av oupBEl kAT TETOLO,
mipoomabriote va aMdagete Oéon 1y
KatevBuvon aTo KaALAIO TPoPodoaoiag
TOU OUOTAKATOC, O0TO KAAWSIO SIKTUOU 1
0TO 0TaBUO eMéKTaonG oUVOEONG WOTE Va
eMAVENDEL N KaVOVIKT) AerToupyia.

AV Ta TTPORAAATA ETTIEVOLY,
EMKOWVWVIOTE HE TNV UTTOCTHPIEN OTN
Slevbuvon http://www.hp.com/support.

EVTOmoNOg Twv
Tpoypappdtwy 0dnynong

radiofrekvencijske buke. U tom slucaju,
pokusajte premjestiti ili preusmjeriti
kabel za napajanje sustava, mrezni
kabel ili priklju¢nu stanicu za prosirenje
da biste postigli normalan rad. Ako se
problemi nastave, posjetite
http://www.hp.com/support radi
kontaktiranja podrske.

Lociranje upravljackih programa
Upravljacke programe za prikljucnu
stanicu za prosirenje mozete preuzeti
s adrese www.hp.com.

1. Idite na www.hp.com.

2. Odaberite Podrska i zatim
Preuzimanje upravljackih
programa s padajuceg popisa.

3. Unesite naziv svog
proizvoda, ElitePad 900“ u polje
Pretrazite po proizvodu i kliknite

meényének csokkenéseét tapasztalhatja,
amikor az ElitePad mobil POS megoldas
a bévité dokkoldhoz csatlakozik, és
magas radiofrekvencias zajjal rendelkezé
kornyezetben helyezkedik el. llyen
esetben a szokasos mikddés visz-
szadllitdsahoz probaljia meg athelyezni
vagy atforditani a rendszer tapkabelét,
a haldzati kabelt vagy bévité dokkolot.
Ha a probléma tovabbra is fennall,
tamogataseért keresse fel a
http://www.hp.com/support oldalt.

Azillesztéprogramok
megkeresése

A bdvité dokkolo illesztéprogramijai a
www.hp.com cimrél tolthetok le.

—

. Keresse fel a to www.hp.com oldalt

2. Valassza a Tamogatas, majd az
Ilesztdprogramok letdltése

4 Installere ElitePad Mobile POS-

bytte stgpsel, legge stremledningen
eller nettverkskabelen en annen
rute eller flytte Expansion Dock for &
gjenopprette normal funksjon. Hvis
problemet vedvarer, ga til
http://www.hp.com/support for a
kontakte kundestatten.

Finne stasjoner

Drivere til Expansion Dock kan lastes
ned fra www.hp.com.

1. Ga til www.hp.com.

2. Velg Brukerstgtte og Last ned
drivere fra rullegardinlisten.

3. Skriv inn navnet til produktet
ditt, "HP ElitePad 900", Finn mitt
produkt-sgkefeltet og klikk pa Ga.

4. Velg gnsket operativsystem.
5. Bla deg ned listen til "Programvare —

T | ° 0 ° 0 ) ; A . ] USB-port, és 24 V-0s dramellatassal N - Portas USB alimentadas de 12 V e de
= 5 A6 _N‘:TE'JOU may exp;erlence a dehgra(tjﬁ « USB mit 12 V und USB-Anschliisse mit ggezc SFB 3.0: wg kai 3 efwtepikol L. N rendelkezd USB-port: maximum 1 lgsningen 24 V: até 1 concentrador externo.
= == In fouch screen partormance wnen the 4 Instalace systému ElitePad 24V Leistung: max.1 externer Hub AVOHELS ) , 4 nstaliranje mobilnog POS kulsé elosztd -
P ° 0 ElitePad Mobllle POS solutionis attqched Mobile POS Soluti + OUpeC L{SB 2.0: éwc kal 2 €wtepikol rjegenja ElitePad MERK: Du kan oppleve at bergrings-
oo i toht'hﬁ exdp_anfsmn dock and located in obile olution 4 nstall der ElitePad Mobil Slavoelg 4 Az ElitePad mobil POS d skjermen ikke fungerer like bra nar 4 Instalar a Solucio de Ponto de
—_— = ahighradio frequency noise environ- < e . nstallieren der ElitePad Mobile + TpogpodotoUpeves BUpeg USB 12V kal NAPOMENA: Moguce je slabljenje z ElitePad mobi megoldas ElitePad Mobile POS-lgsningen er Vv o i
N 7 ) ) . enda (POS) Mével do ElitePad
P P ment. IF t_h|s occurs, try re-locating or P(_)ZNAMKA._V pfipadé, zeje systém POS-Lésung TpopodoTOVHEVEC BUpEG USB 24V: kvalitete rada dodirnog zaslona kada telepitése koblet til Expansion Dock og befinner
o0 o0 re-orienting the system power cord ElitePad Mobile POS Solution pfipojen k £wg kal 1 eEwTEPIKAC Slavopéa bilno POS rjesenie ElitePad ; ili ; i SSCi
7 D etwork cable or expansion dock o dokovad jednotce umisténé v prostredi HINWELS: Moo " ” S PIKOG HEeag Seﬂ?ow' no " rJ?SE”](e s . seg i et miljg med mange forstyrrende NOTA: Podera sentir um decréscimo
. : oy : Mdglicherweise bemerken prikjucina prikjucnu stanicu za MEGJEGYZES: Az érintéképernyd teljesit- iosi i i 3 h a tati
5V Normal 12V restore normal operation.If the problems s vysokou trovni vysokofrekvencniho Sie eine schlechtere Leistung des prosirenje i postavi u okruzenje visoke perye '€ radiosignaler. Hvis dette skier, prav & no desempenhio do ecrd tatil quando

a Solucdo de Ponto de Venda (POS)
Mavel do ElitePad estiver ligada a
ancoragem de expansdo e localizada
num ambiente de ruido de alta
frequéncia de radio. Se isto acontecer,
tente relocalizar ou redirecionar o cabo
de alimentagdo do sistema, o cabo de
rede ou a ancoragem de expansdo para
restabelecer o funcionamento normal.
Se 0s problemas persistirem, va a
http://www.hp.com/support para
contactar o suporte.

Localizar os controladores

Os controladores da ancoragem de
expansdo podem ser transferidos em
www.hp.com.

1. Vaa www.hp.com.

2. Selecione Suporte e, em sequida,
Transferir controladores na

6. Click on the link for the HP Retail 2. Klicken Sie auf Support und wahlen Mriopeite va kAveTe Arjyn TPOYPApHETWY na Idi. P, e Retail Dock"-seksjonen. lista pendente.
pole Vyhledat podle produktu a Si < . A . o e lehetdséget a legordild listabol.
; o - ie dann Treiber aus der 06rynong yia 1o 2tabpo enéktaons . DLons : 3. Introd d dut
Expansion Dock. kliknéte na prikaz Uyhledat. Dropdown-Liste aus. oOvSeong and T SlebBuvon www.hp.com. 4 gtjjsatt;sme odgovarajudi operativni 3. Irja be a ,HP ElitePad 900" termék- 6. Klikk pa lenken for HP Retail “rLFrJoElﬁzeap;)dngg?ﬁ ng igumgré)dg °

7. Follow the on-screen instructions.

FaN

. Zvolte pfislusny operacni systém.

3. Geben Sie den Namen lhres

1.MetaBeite otn SievBuvon www.hp.com.

5. Pomaknite stranicu prema dolje, na

nevet a Keresés termék szerint
keresémez@be, és kattintson a

Expansion Dock.

pesquisa Localizar por produto e

5. Pfejdéte do oddilu ,Software — Produkts ,HP ElitePad 900 in die S Enéfre YTosThoL , . . 7. Folg veiledningen pa skjermen. clique em Avancar.
5 Adjust position of ElitePad Dokovaci zatizeni pro pokladni das Feld Suche nach Produkt ein 'A”,{l,ffff,povpuﬂﬁ(ft'};,f,“l,%?ﬁ,“gﬁf‘“ g(rjilljjrs:aégr:\ig“ maloprodajna 4 \I/‘lée[:::ziog ab:eg felel operacios 5 4. Selecione o sistema operativo
i i amy*. und klicken Sie auf Les. 5 5 i . : isj il Eli iado.
Mobile POS Solution systémy and TV avarTuooopevn MoTa. 6. Kliknite na poveznicu za HP-ovu ronderort. Juster posisjonen til ElitePad apropriado

6 Removing the ElitePad Mobile
POS Solution

[e)]

. Kliknéte na odkaz pro dokovaci
jednotku HP Retail Expansion Dock.

7. Postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

5 Nastaveni polohy systému

4. Wahlen Sie das gewlinschte
Betriebssystem aus.

5. Blattern Sie zum Abschnitt
LSoftware - Base de expansion®.

6. Klicken Sie auf den Link fir die Base
de expansion de punto de venta HP.

3.MnKTPOAOYAOTE TO dVOpa TOU TIPOIOVTOC
o0 «HP ElitePad 900» oto nedio
ava{tnong Eupeon avd mpoiov kau
KAVTE KNK oTo koupri Evapén.

4 ENEETE TO KATAMNAO AETOUPYIKO
olotnua.

5.Metafeite oTnV vOTNTA «AOYIOUIKO -

maloprodajnu priklju¢nu stanicu za
prosirenje.

7. Slijedite upute na zaslonu.

5 Podesite polozaj mobilnog POS

5. Gorgessen a ,Szoftver —
Kiskereskedelmi dokkolo” részre.

6. Kattintson a HP kiskereskedelmi
boévité dokkolo hivatkozasara.

7. Kdvesse a képerny6n megjelend

Mobile POS-lgsningen

6 Fjerne ElitePad Mobile POS-
lgsningen

5. Desloque o ecrd para baixo até a
seccdo “Software — Ancoragem de
retalho”.

6. Cligue na hiperligacdo da ancora-
gem de expansdo de retalho HP.

7. Siga as instrucdes apresentadas no

. ElitePad Mobile POS Solution 7. Folgen_ Sie dgn Anleitungen auf ZTQeHOQ OUV&OUQ MOVIKAG. ' rjeSenja ElitePad utasitasokat. ocrs.
M.Uﬁ-“ dem Bildschirm. 6.KavTe KNk 0T oUVSEDN yia To STabud . " .
= o ] ) ) ) enéktaong ouvSeonc Navikig HP. 6 Uklanjanje mobilnog POS 5 AzElitePad m'olfll POS n'1e’g?ldas Polski 5 Ajustar a posicio da Solucdo de
sl e sl ) il @ 6 xglsﬂ;"tll systému ElitePad Mobile 5 Andern Sie die Position der 7-AK0%09<9ﬁ0T€ ¢ oérévyisc mou Hesenja ElitePad elhelyezkedésének beallitisa OolsKi Ponto de Venda (POS) Mével do
# 5 ) olution ElitePad Mobile POS-Lésung gugaviCovtar oty oBovn. ElitePad
2alzY e @ 5 pusLi 02 ElitePad 6 AzElitePad mobil POS megoldas © Zaczepy dokujace i kotki prowadzace
Slead ol J5 @ 6 Entfernen der ElitePad Mobile MU bpll OT;-OTSHS .cior! Tou ElitePa eltavolitasa @ Zatrzask zwalniajacy 6 Remover a Solugiio de Ponto de
Ayl a2 al) Abaiall 1) L @ POS-Ldsung obrie olution . © Blokada bezpieczenstwa Venda (POS) Mével do ElitePad
2 il dpas b @ Dansk 6 Agaipeon tou ElitePad Mobile Italiano © Dwuzawiasowa regulacja wysokosci
VGA @ POS Solution i nachylenia
NS - Ganci di i iedini di guid Klapki Slepiaj iazd
(=) Rf 4 d“’“ ° @ Dockingkroge og styresgiler o Lanu |zgglanc!oep|e ndrguida Nederlands @ Zaiﬁaiiéa;:c?éa\i,aecgaognlaz © " .
(£) s 8e @ o Espaiiol de @ Levetta dirilascio Portugués do Brasil
1AL R @ Friger ldsen P A ) ) - 0@ VGA
(B s 23ll J5) . . . e © Blocco diprotezione del dispositivo © Dock-haken en geleideposten
(Y)USB3.0as © © Sikkerhedslas til enhed Latinoameérica @ Regolazione dellaltezza e geleidep @ Ztacze RJ-45 (Ethernet)

@ Ganchos de acoplamento e guias
dos fixadores

Frangais @® Ontgrendelingslipje
© Veiligheidsslot

O Aanpassing hoogte en kantelen met

HOMI @ O Hgijde for dobbelthangsel og

justering af vippevinkel
Y N
. (,,) Us8 20 @ © Vekselstrams-adgangsdar
(Y) <dsd VY agayddlaly ny BIUSB @

@ Porty szeregowe (4)
(z mozliwoscig konfigurowania
zasilania) @ Trava de liberacdo

dellinclinazione a doppio cardine

@ Ganchos de acoplamiento y o © Porta diaccesso CA
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@® Furos para montagem em balcao
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@ Ranura para blogueo de seguridad
@® Orificios de montaje de la tapa

Verifigue as exigéncias de cabos de ali-
mentacdo e de adaptadores para cada pais
ou regido onde vocé planeja usar o Retail
Expansion Dock. A voltagem, a frequéncia
e as configuracdes de plugue podem variar.

1 A. Zdejmij lewy panel boczny

1 A. Afmonter det venstre sidepanel Verifique los requisitos de cable de ali-
mentacién y adaptador para cada regién
donde tenga previsto emplear la carcasa
Retail Expansion Dock. Puede variar el

voltaje, la frecuenciay la configuracion de

Verifiez les exigences du cable d'alimentation
et de ladaptateur pout chaque pays ou
région dans lesquels vous planifiez d'utiliser
le dock d’expansion : le voltage, la fréquence

B. Ustaw zworki portow COM

1 A.Rimuovere il pannello

B. Indstilling af COM port-jumpere laterale sinistro

OSTROZNIE: Zasilane porty USB
s3 przeznaczone dla urzadzen

1 A.Verwijder het zijpaneel
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indlaesning for hver port er angivet i
denne tabel.

Port Klassificering

12 volt USB+strgm Samlet maks.
x2 (maks. 1,5Ax2) 48 watt
+5volt/12 volt Com

x 4 (maks. 1,0 A)

24 volt USB +power +2,4volt: 3 A,
+5volt: 0 A

FORSIGTIG: Dette tilbehgr er til brug med
UL-angivne ElitePad, model HSTNN-C75C

0g HSTNN-C78C.

2 Samling af HP udvidelses-dock
til butiksbrug

3 Forberedelse af ElitePad mobil
POS-lgsning (salgssted)

ADVARSEL! Fgr installation af enheder til
de strgmforsynede com-porte bag pa HP
udvidelses-dock til butiksbrug, skal det
sikres, at stremledningen bag pa udvidel-
sesdocken er frakoblet vaegstikket.

BEMARK: Maksimalt 5 USB-hubber

kan samtidigt forbindes til de bagerste

USB-porte pa udvidelsesdocken til

butiksbrug.

- USB 3.0-porte: maksimalt 3 eksterne
hubber.

- USB 2.0-porte: maksimalt 2 eksterne
hubber.

- 12 volt strgmforsynet USB-port og
24 volt strgmforsynet USB-port:
maksimalt 1 ekstern hub.

4 |nstallation af ElitePad mobil

POS-lgsning (salgssted)

BEMZARK: Du kan oplever en forrin-
gelse af bergringsskaerms-ydelse, nar
ElitePad mobil POS-laesningen er koblet
til udvidelsesdocken og er placeret i et
miljg med hgj radiofrekvensstgj. Hvis
dette sker, sa prav at omplacere eller
omorientere systemets strgmledning,
netvaerkskabel eller udvidelsesdock for
at genoprette almindelig funktion. Hvis
problemer fortsaetter, sa ga til go to
http://www.hp.com/support for at
kontakte support.

Find driverne

Drivere til udvidelsesdocken kan
downloades fra www.hp.com.

1. www.hp.com.

2. Valg Support, og derefter Drivere
og downloads frarullelisten.

3. Indtast navnet pa dit produkt, "HP
ElitePad 900", i sggefeltet Find
ifalge produkt og klik pa Ga.

4. Veelg det gnskede operativsystem.

5. Rul ned til afsnittet "Software —
dock til butiksbrug”.

6. Klik pa linket for HP udvidelsesdock
til butiksbrug.

7. Fglg anvisningerne pa skaermen.

5 Juster placeringen af ElitePad

Mobil POS-lgsning (salgssted)

6 Sadan fiernes ElitePad mobil

POS-lgsningen (salgssted)

1 A.Extraiga el panel lateral

izquierdo

B. Establecer los puertos
conectores COM

PRECAUCION: Los puertos USB encen-
didos se utilizan para los periféricos de
los puntos de venta. La carga de cor-
riente para cada puerto se especifica

en la siguiente tabla:

Puerto Nominal

12V USB+alimentacion Total
x 2 (Mmax 1,5A X 2) 48W max.

+5V/12V Com x 4

(max 1.0A)

24V USB+ +2,4V: 3A,
alimentacion +5V:0A

PRECAUCION: Este accesorio puede
utilizarse con el ElitePad con certificacion
UL, Modelo HSTNN-C75C y HSTNN-C78C.

2 Montaje de la carcasa HP Retail

Expansion Dock

3 Preparacion del ElitePad Mobile

POS Solution

iADVERTENCIA! Antes de instalar los
dispositivos en los puertos COM con
alimentacion en la parte posterior de
la carcasa HP Retail Expansion Dock,
asegurese de que el cable de aliment-
acion de la carcasa esté desenchufado
de la pared.

NOTA: Podran conectarse un maximo

de cinco USB externos a los puertos

posteriores USB de la base de expan-

sion de punto de venta a la vez.

- Puertos USB 3.0: Maximo 3 concen
tradores externos.

» Puertos USB 2.0: Maximo 2 concen
tradores externos.

- Puertos USB activos de 12 V'y USB
activos de 24 V: Maximo 1 concentra
dor externo.

4 Instalacion del ElitePad Mobile

POS Solution

NOTA: Puede que note una alteracién

en en rendimiento de la resolucion tactil
cuando el ElitePad Mobile POS Solution
sejunta a la carcasay se ubigue en un
entorno ruidoso de alta radio-frecuencia.
Siesto ocurriera, trate de volver a

ubicar y orientar el sistema de cable de
alimentacion, cable de red o carcasa para
restaurar una operativa normal. Silos
problemas persistieran, dirijase a soporte
técnico http://www.hp.com/support.

Ubicacion de los controladores
Los controladores de la Carcasa
pueden descargarse desde
www.hp.com.

1. Vaya a www.hp.com.

2. Seleccione Soporte, y luego
Descargar Controladores desde el
menu desplegable.

3. Introduzca el nombre de su
producto “HP ElitePad 900" en el
Buscar por Producto buscar el
campo y hacer clicenlr.

4. Seleccione el sistema operativo
deseado.

5. Desplacese hasta la seccion
“Software — Retail Dock”.

6. Haga clic en el enlace de HP Retail
Expansion Dock.

7. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla.

5 Ajuste la posicion del ElitePad

Mobile POS Solution

6 Extraccién de un ElitePad Mobile

POS Solution

1 A. Retirez le panneau latéral
gauche

B. Placez les bretelles des ports
oM

ATTENTION : Les ports USB avec
alimentation sont utilisés pour les
périphériques du point de vente. Le
courant fourni pour chaque port est
spécifié dans le tableau suivant :

Port Classement
12 VUSB +alimentation Total
x2(max1,5A%2) 48 W max
+5V/12VComx4

(max 1,0 A)

24V USB +alimentation +2,4 V: 3A,
+5V:0A

ATTENTION : Cet accessoire doit étre
utilisé avec 'ElitePad UL listé, modeles
HSTNN-C75C et HSTNN-C78C.

2 Assemblage du dock
d’expansion HP

3 Préparation de la solution POS
ElitePad Mobile

AVERTISSEMENT ! Avant d'installer des
appareils dans les ports d'alimentation
COM a larriére du dock d’expansion

de HP, assurez-vous que le cable
d'alimentation du dick d’expansion est
déconnecté de la prise murale.

REMARQUE: Au plus cing concen-

trateurs USB externes peuvent étre

connectés simultanément aux ports

USB arriere de la station d'extension.

- Ports USB 3.0 : maximum 3 concen
trateurs externes.

- Ports USB 2.0 : maximum 2 concen
trateurs externes.

- Ports USB alimentés sous 12 Vet 24 V
:maximum 1 concentrateur externe.

4 Installation de la solution POS
ElitePad Mobile

REMARQUE : \/ous pourrez expérimenter
un dégradation des performances de
l'écran tactile quand la solution POS
ElitePad Mobile est reliee au dock d'ex-
pansion et située dans un environnement
a haute fréquence radio. Si cela arrive,
essayer de relocaliser ou de réorienter

le cable d'alimentation, le cable réseau
ou le dock d’expansion pour restaurer
l'opération normale. Sl les problemes
persistent, consulter
http://www.hp.com/support pour
demander de lassistance.

Accés aux pilotes

Les pilotes du dock d’expansion
peuvent étre téléchargés sur
www.hp.com.

1. Allez sur le site www.hp.com.

2. Sélectionnez Assistance, puis
Télécharger les pilotes de la liste
déroulante.

3. Insérez le nom du produit « HP
ElitePad 900 » dans le champ de
recherche Trouver par produit et
cliguez sur Valider.

4. Sélectionner le systeme
d’exploitation approprié.

5. Déroulez jusqu’a la section
«Logiciel - Dock ».

6. Cliquez sur le lien du dock
d’expansion de HP.

7. Suivez les instructions a U'écran.

5 Ajustez la position de la solution
POS ElitePad Mobile

6 Retrait solution POS
ElitePad Mobile

ATTENZIONE: Le porte USB alimentate
sono utilizzate per le periferiche POS.

Il carico corrente per ciascuna porta &
specificato nella tabella seguente:

Porta Classifica
12V USB+alimentazione Totale

x 2 (max 1,5Ax 2) 48W max
+5V/12V Com x 4

(max 1,0A)

24V +2,4V: 3A,

USB+alimentazione +5V:0A

ATTENZIONE: Questo accessorio € da
utilizzare con ElitePad certificato UL,
modello HSTNN-C75C e HSTNN-C78C.

2 Montaggio del Dock di

espansione HP Retail

3 Preparazione di ElitePad Mobile

POS Solution

AVVERTENZA! Prima di procedere con
linstallazione di dispositivi sulle porte
com alimentate sul retro del Dock di
espansione HP Retail, assicurarsi che
il cavo di alimentazione dal dock di
espansione sia scollegato dalla presa
amuro.

NOTA: € possibile connettere contem-
poraneamente massimo cingue hub
USB esterni alle porte USB posteriori del
dock di espansione retail.
- Porte USB 3.0: massimo 3 hub esterni.
- Porte USB 2.0: massimo 2 hub esterni.
- porta USB alimentata a 12V e porta
USB alimentata a 24V: massimo 1 hub
esterno.

4 Installazione di ElitePad Mobile

POS Solution

NOTA: £ possibile che si verifichi un
degrado delle prestazioni dello schermo
tattile quando ElitePad Mobile POS
Solution e collegato al dock di espansione
e sitrovain un ambiente ad elevato
rumore di frequenze radio.In questo
€aso, provare a localizzare od orientare
nuovamente il cavo di alimentazione

del sistema, il cavo direte o il dock di
espansione per ripristinare il normale
funzionamento.Se i problemi persistono,
visitare

http://www.hp.com/support per contat-
tare il supporto tecnico.

Posizione dei driver

| driver per il Dock di espansione pos-
sono essere scaricati da www.hp.com.

1. Visitare www.hp.com.

2. Selezionare Supporto, quindi
Scarica Driver dall'elenco a discesa.

3. Inserire il nome del prodotto “HP
ElitePad 900" nel campo di ricerca
Cerca per prodotto e fare clic su
Vai.

4. Selezionare il sistema operativo
desiderato.

5. “Software - Alloggiamento di
espansione in commercio”.

6. Fare clic sul collegamento del Dock
di espansione HP Retail.

7. Seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo.

5 Regolare la posizione di ElitePad

Mobile POS Solution

6 Rimozione di ElitePad Mobile

POS Solution

LET OP: USB-poorten met eigen
voeding worden gebruikt voor POS-
randapparatuur. De huidige belasting
voor elke poort staat in de volgende

tabel aangegeven.

Port (Poort) Positie

12V USB+voedingx 2  Totaal

(max 1,5A% 2) 48 W max

+5V/12V Comx 4

(max 1,0 A)

24V USB+voeding +2,4V:3 A,
+5V:0A

LET OP: Dit accessoire is bedoeld voor
gebruik met in de UL opgenomen
ElitePad, Model HSTNN-C75C en
HSTNN-C78C.

2 Het HP Retail Expansion Dock
monteren

3 DeElitePad Mobile POS Solution
voorbereiden

WAARSCHUWING! Voordat u apparaten
aansluit op de com-poorten met
stroomvoorziening op de achterkant van
het HP Retail Expansion Dock, moet u

er voor zorgen dat het netsnoer van het
uitbreidingsdock uit het stopcontact is
verwijderd.

OPMERKING: Er kunnen tegeli-

jkertijd maximaal vijf externe

USB-hubs worden aangesloten op

de achterste USB-poorten van het

winkeluitbreidingsdock.

- USB 3.0-poorten: maximaal 3 externe
hubs.

- USB 2.0-poorten: maximaal 2 externe
hubs.

- USB-poorten met eigen voeding van
12V en 24V: maximaal 1 externe hub.

4 De ElitePad Mobile POS Solution
installeren

OPMERKING: Mogelijk ervaart u

een vermindering in de werking van
het aanraakscherm als de ElitePad
Mobile POS-oplossing is aangesloten
op het uitbreidingsdock en als u zich

in een omgeving met veel storing

door hoge radiofrequenties bevindt.
Als dit gebeurt, probeer dan om het
netwerksnoer, de netwerkkabel of het
uitbreiddock in een andere richting te
leggen/zetten of te verplaatsen om de
normale werking te herstellen. Als het
probleem blijft terugkeren, ga dan naar
http://www.hp.com/support om contact
op te nemen met support.

Locatie van de tuurprogramma’s
U kunt stuurprogramma’s voor het
Expansion Dock downloaden van
www.hp.com.

1. www.hp.com.

2. Selecteer Ondersteuning en
vervolgens Drivers downloaden in
de keuzelijst.

3. Typ de naam van het product “HP
ElitePad 900" in het zoekveld
Zoeken op product en klik op
Start.

4. Selecteer het gewenste
besturingssysteem.

5. Blader omlaag naar het gedeelte
“Software — Winkeldock”.

6. Klik op de koppeling voor het HP
Winkelexpansiedock.

7. Volg de instructies op het scherm.

5 Dde positie aanpassen van de
ElitePad Mobile POS Solution

6 De ElitePad Mobile POS Solution
verwijderen

przedstawiono w ponizszej tabeli:

Port Parametry
zasilania

Zasilane USB +12V x 2 Razem
(maks. 1,5A % 2) maks. 48W
Com +5V/12V x4

(maks. 1,0A)

Zasilane USB +24V +2,4V: 3A,
+5V:0A

OSTROZNIE: Urzadzenie to jest
przeznaczone do uzytkowania z zareje-
strowanymi przez UL tabletami ElitePad,
modele: HSTNN-C75C i HSTNN-C78C.

2 Montaz stacji dokujacej do
zastosowan w placowkach
detalicznych HP Retail
Expansion Dock

3 Przygotowanie tabletu dla
punktow sprzedazy ElitePad

Mobile POS Solution

OSTRZEZENIE! Przed podtaczeniem
urzadzen do zasilanych portéw COM
(znajdujgcych sie w tylnej czesci stadji
dokujacej Retail Expansion Dock) nalezy
upewnic sie, ze kabel zasilajacy stacjijest
odtgczony od gniazda sieciowego.

UWAGA: Do portéw USB znajdujacych

sie z tytu stacji dokujgcej mozna

jednoczesnie podtgczy¢ maksymalnie 5

zewnetrznych koncentratorow USB.

- Porty USB 3.0: maksymalnie 3
zewnetrzne koncentratory

- Porty USB 2.0: maksymalnie 2
zewnetrzne koncentratory

» Porty USB 12 Vi 24 V: maksymalnie 1
zewnetrzny koncentrator

4 Instalacja tabletu dla punktow
sprzedazy ElitePad Mobile POS
Solution

UWAGA: Podtgczenie tabletu dla
punktow sprzedazy ElitePad Mobile POS
Solution do stacji dokujacej znajdujgcej
sie w miejscu 0 wysokim poziomie
zaktdcen czestotliwosci radiowej, moze
spowodowac obnizenie wydajnosci
ekranu dotykowego. W takim przypadku
nalezy przeprowadzi¢ probe zmiany
umiejscowienia stacji dokujacej, kabla za-
silajgcego albo sieciowego. Jesli problem
wystepuje nadal, nalezy odwiedzi¢ strone
http://www.hp.com/support, aby skon-
taktowac sie z pomoca techniczna.

Znajdowanie sterownikow

Sterowniki do stacji dokujgcej
Expansion Dock mozna pobrac ze
strony www.hp.com.

1. Przejdz do strony www.hp.com.

2. Wybierz opcje Pomoc technina, a
nastepnie Pobierz sterowniki z listy
rozwijanej.

3. W polu wyszukiwania Znajdz wedtug
produktu wprowadz nazwe zakupio-
nego produktu: ,HP ElitePad 900" i
kliknij przycisk Przejdz.

4. Wybierz wiasciwy system operacyjny.

5. Bladeg ned til ,Programvare
- Forankring”

6. Przewin strone w dot do sekdiji
L,Oprogramowanie — Stacja dokujgca”.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

5 Regulacja pozyciji tabletu dla
punktow sprzedazy ElitePad
Mobile POS Solution

6 Zdejmowanie tabletu dla
punktow sprzedazy ElitePad
Mobile POS Solution ze stacji
dokujacej

B. Configure os jumpers da
porta COM

CUIDADO: As portas USB com alimen-
tacdo sdo usadas por periféricos do
ponto de venda. A carda de cada porta
estd especificada nesta tabela:

Porta Tensdo
USB 12V +alimentacdo  Total

x 2 (max. 1,5A % 2) 48W max.
+5V/COM 12V x 4

(max. 1,0A)

USB 24V +alimentacdo  +2,4V: 3A,
+5V:0A

CUIDADO: Este acessorio deve ser usado
com o ElitePad, Modelos HSTNN-C75C e
HSTNN-C78C listados pela UL.

2 Montagem do HP Retail
Expansion Dock

3 Preparacio do ElitePad Mobile
POS Solution

ADVERTENCIA! Antes de instalar dispo-
sitivos nas portas COM com alimentagao
da parte traseira do HP Retail Expansion
Dock, certifique-se de que o cabo de
alimentacao do equipamento esta
desconectado da tomada na parede.

NOTA: Um maximo de cinco hubs

USB externos pode ser conectado ao

mesmo tempo as portas USB na parte

traseira do acoplamento de expansdo

para vendas.

- Portas USB 3.0: maximo de 3 hubs
externos.

= Portas USB 2.0: maximo de 2 hubs
externos.

- Portas USB alimentadas de 12V e USB
alimentadas de 24V: maximo de 1 hub
externo.

4 nstalagdo do ElitePad Mobile
POS Solution

OBSERVACAO: Vocé pode notar uma
diminuicdo no desempenho da tela

de togue quando o ElitePad Mobile
POS Solution estiver conectado ao
equipamento e localizado em um
ambiente com muita interferéncia de
frequéncias de radio. Se isso ocorrer,
tente reposicionar ou reorientar o cabo
de alimentagado, o cabo de rede ou a
expansao de acoplamento do sistema,
para restaurar o funcionamento
normal. Se os problemas persistirem,
acesse http://www.hp.com/support
para entrar em contato com o suporte
técnico.

Localizacao dos Drivers

E possivel baixar os drivers do
Expansion Dock em www.hp.com.
1. Acesse www.hp.com.

2. Selecione Suporte e, em seguida,
Download de Drivers na lista
suspensa.

3. Digite o nome do seu produto
“HP ElitePad 900" no campo de
pesquisa Encontrar por Produto ¢
cligue em Enviar.

4. Selecione o sistema operacional
apropriado.

5. Desca até a secdo “Software —
Acoplamento para Venda”.

6. Cligue no link do Acoplamento de
Extensdo para Vendas HP.

7. Siga as instrucdes na tela.

5 Ajuste a posicio do ElitePad
Mobile POS Solution

6 Remocio do ElitePad Mobile POS
Solution



